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AKKIA VIIME KESANA,..

7.8, oamullag Savonlinnasso. Olimme ldhdossd japaniloisen filmiryhman
kanssa lentokuvaukseen, Socitin kotiin lentokentdltid. Poikoni kertoi
puhelimessa minulle tulleen sdhkosonoman sisbllyksen:

"NATSUKO HARUTA SENSEI TENGOKU &€ IKIMASHITA®

Rokos monien yhdistyksemme josenienkin tuntema teeseremonian opetto-
joni oli kuollut,

Puuskainen tuuli jo valkeat pilvenhattarat saattelivat meitd loista=-
van siniselle taivaalle. Mind tunsin saattavani opettajoani, Japanin
ja Suomen aikaeron takia hdn 9l1i kuollut juuri somoihin aikoihin Suo=-
men aikaa sind aomuna,

Horuta sensei oli ensimmdinen, joka esitti teeseremonica Suomesso
1975. Silloin Veikko Polameren jo Kai Niemisen avustuksella rakennet-
tiin “"Kirjovintissa™ nurkka teshuoneeksi, Opettajaon kukka-asetelmia
oli esilla kirjojen vdlissd, Tgpahtumo sai laajalti huomiota lehdis-—
tossd.

Myos vuonno 1977 taopahtuneella Suomen vierailullaon hdn avustajineen

vdsymdttod jo pyyteettomdsti esitti japanilaoista kulttuurio suomalai-
sille., Hdn toi mukanaan tdydellisen teeseremoniavalineistdn ja sen

hdn jdtti Suomeen tarvittoessa kaytettoviksi.

Joponissa kaikki olivat tervetulleita hidnen teehuoneeseensa, Sielld
vieraili mittava joukko myds yhdistyksemme jdsenid. Minua hdn opetti
toysin korvauksettoa, Hdn halusi kulttuurinsa levidvan uwlos Japanista,
Hdn sanoi:®Ocha no kokoro {teen sydan) on pyyteeton®. Hdn sanoi myds:
"Lumenmaan ihmiset ymmdrtdvdt toisican®.

Notsuko Haruta oli syntynyt Hokkaidolla 69 vuotta sitten.
Riitto Toateishi
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JAPANILAISET - SUOMALAISET

viime vuoden puoclella virisi jdsenlahdessd vilkas kaskustelu "Japani-
loiset-suomaloiset®™ —teeman tiimoilto,Kolme yhdistyksen josentd esit-
ti kukin oman mielipiteensd, mikd aonkin osiallisto ja oikeutsttua,

Toisaalta, koska kukin psrusti mielipitesnsd henkilokohtaisiin kokee
muksiinsg, ei niistd voida vetdd sellaisic yleispdtevid johtopddtike
sid,ettd suomalaiset olisivat tdllaisia tai tuollaisio, Jos mind nyt

vuorostani esitdn oman ndkemykseni osiasta, on se yhtd loilla vain

yksityinen mielipide jao perustuu omiin kokemuksiini,., Onhan selvida,

ettd jos on hyvid ja pohoja suomoleisia, samoa voi sanog myds japani=-
loisista., On iloisia, ulospdin suuntoutuneita ihmisid, on nyreitd ite
seensd sulkeutujia.Toisin sanocen: sota ibmistd - sota erilcista luon-
nettos Kuitenkin on ilmeistd, ettd siihen millaisen kuvan ulkomoalaie
nen vieroasta mooste jo sen kansalaisista sag, voikuttao ratkaisevase
ti se millainen kuva hdnelld on ldhipiirinsd ihmisistd, Sitd mukas

kun hin pitkdidn maosso oleskellessaoon tutustuu uusiin ibmisiin, saa

ystidvid ja tydtovereita, ocikenee hdnen alussa mahdollisesti saomansa

vodristynyt kuvo jonkin versran, mutta koskaorn se ei voi olla satapro=-
senttisen tdsmollinsn,

Vaikka kdsitykseni Suomesta jo suomolaisista ovat ahtaoat ja ennakko=-
luuloiset, holuan silti tuode julki mielipiteeni kahdesta asiasta:

ensiksi haluan kommentoido Toniguchin,Masudan ja Riipen kirjoeituksia

9dellisissd numeroissg, toiseksi esitdn mielipiteeni yhdistyksemme

tulevaisuuden toiminnosta, Aluksi siis koimen kirjoittajanm esittomis-
to vditteista:

Taniguchi: 1) Vddrinkidsitykset sucmolaisten ja japaniloisten valilla
voitaisiin vdlttsd, jos suomalaiset kysyisivat jopanie
lagisilta mitd némd todella tarkoittavet, Se, etteivit
suomalaiset kysy, johtuu joko siitd, ettd suomalaiset

ovat ujoja kuten japanilaiset, tai ettd he kokevat ky-
symisen turhauttovana.

Vastaus: QOikea vastaus lienee joku seurcavista Kkolmesta vaihto-
ehdosto: Suomolaiset eivdt kysy koska a) he eivdt vdli-
td toisesto osapuolesta, b) heidon mielestddn ongelmes
on teisen osaopuolen eikd heidon, ¢) he eivdt holua lou=
kota vastapuolta,

2) "Kyojin, Taiheo,Tomagoyaki®=-sanonta ilmaisee japanilais-
ten taipumusta kulkea "joukon mukana* ja suosia vahvo-
ja johtajahahmejae

Vastaus: Sanonta tekee pilac Kyajin- jo Taiho-faneista, jotke
ovot lopsia., On totta, ettd japanilaiset yleisesti ot-
taen hslposti toimivat mielellddn vahvan ouktoriteetti=-
hahmon #simerkin mukaisesti, mutta tdlld sanonnolla
tarkoitetaon ennemminkin idolin volitsemista pintapuo-
lisin perustein miettimdttd sisdltdd sen syvemmalti,
Sanonta ironisoi tdllaista osennetta, Toamogoyaki voi
olla oikeaon osunut,mutta Kyojinin ja Taihon tapaukses-
sa sanonta e&i tdysin istu,

Masuda: 1) Koirankarvat eivit ole suomalaisista vastenmielisid,

Vastaus: Tasst on kysymyksessd tdysin yksilollinen ongelmo,eikd
sen pohtimisessa voida eritelld jopaniloisio tai suomo-
laisia omiksi ryhmikseen, Suomalaisissa loytyy ihmisia,
jotkd eivgt ikind laskisi koiraa sisdtiloihin, toisaala
to on jopaniloisia, jotka ottavot koiran vuoteesessnsa,



2)} Jopanissa asiakas on aino oikeassa,

Vostaus: Ei Jopanissa asickas ole aina oikeassda, vaon honen ase-
mansa on vohva, On paljon suomalaisia, jotka ovat ym-
mdrtdneet tdmon asian vaarine. Tdmd johtuu siitd, ettei-
vdt he ymmidrrd,ettd Japani on kilpailuyhteiskunta., Suoc=-
meg asukasluvultaan 25 kertaa suuremmassa Japanissa
liike-eldmdn ddrimmdisyyksiin aosti menevd kilpailu on
selvid ja tdllainen asiaokkaiden hankkimiseksi tehty
tyd ja ponnistelut eivdt aina tunnu mohtuvan suomo=-
laisten ajatuskuvioihin., Eli: se, ettd Japanissa koh-
delloan osiakkaita hyvin on vain yksi askel hengissd
sdilymisen tielld,

Riippa: Jopanin kulttuurilla on syvemmdt juuret kuin Suomen,

Yastauss On voikeg mddritelld minkdan kulttuurin tapauksessa si-
td kuinka 1dhelld toi syvdlld sen juuret ovat., Vertai-
luja tekevdn ndkokulmasta riippuen voidaan tehdd mil-
loisia johtopdatoksid tahansa, Sitd poitsi, jokaisella
maolio on sille ominaiset kulttuuriperinteensd, jotke
eivdt volttamdttd ndy pddllepdin, Miten kulttuureite
ylipadnsd voisi verrataokaan? Suomello on esimerkiksi
arvokas Kalevalansa, Ei voida sanoo ettd suomalaisen
kulttuurin juuret olisivat hennommat kuin jopanilaisen
kulttuurin,

Seuraavassa esitdn joitakin mielipiteitd Kulttuurin Ystdvien toimine
nasta, Ensiksikin, en todellokaan voi ymmértdd niitd jdsenid, jotke

eivat osallistu mihink@gon yhdistyksen toimintcan, kokouksiin tai har-
rastuspiireihin, Mielestdni silloin kun henkild on liittynyt yhdise
tyksean Japanin kulttuuria kohtaan tuntemansa kiinnostuksen vuoksi,
tulisi hdnen kdyttdd yhdistyksen tarjoamaa toimintaa hyvikseen ja si-
ten lisdtd tuntemustaan moasta jo sen kulttuurista, Ellei yhdistyk-
selld ole jasentd kiinnostavae ohjelmoa tarjota, tulisi sellaisto

luoda itse, Jos jisenyyden cinoa motiivi on jdsenlehden saaminen, on

se minun mielestdni vddrd motiivi, Kirjastoista saoa kdsiinsd niin jo-
senlehted kuin muutakin informaatioto, (Jdsenlehted sgo tdlld hetkele
1d ocinoastaan Aasian ja Afrikon kielten jo kulttuurien laitoksen kir-
jastosta ja Jopanin Suurlghetyston kirjastosta., Toim.huom.) Elleivdt

jdsenet innosta toinen toisiaan tulemaan mukaan toimintaan, miten yh-
distyksen toiminta edes voi kehittydkdan., Toiscolta, kaikilla ei ole

edellytyksid toiminnan vetdmiseen, eikd sitd ndinollen kaikilta voi

vaatiakaan., Onhan niin, ettd yli 75 % kaikista magilmon. ihmisistd

toivoo, ettd heita johdetaon.

Seuraavoksi voikin sitten miettid puheenjohtajan, vorapuheenjohtajan,
ja s ihteerin asemaa yhdistyksessd., Olen ollut kolme vuotta johtokun-
nan jdsen. Mindkin olen kokenut samantyyppisid ongelmio kuin Tani-
guchi esitti kirjoituksessaan, Td&dllaisten ongelmien sattuessa olen
kuitenkin aina ajatellut,ettd JKY on suomaloisten yhdistys ja japani-
laisten on tavallaan uhrauduttava yhdistyksen hyvdksi.En milloinkaan
ajotellut,ettd jopanilaisten ja suomalagisten tulisi yhdessd kehittdd
yhdistystd, vaon olin ymmdrtanyt sen olevan tarkoitetun palvelemaan
suomalaisia, jotka haluavat tutkie japanilqista kulttuurig ja ettd
yhdistyksen yksi tehtdvd olisi kehittdoa juuri tdtd tydtd. Periaattee=
ni 0li3 jos japanilaisten gpua siind tyossd tarvitaoon - olkoon men-
nesksi ~ olen kdytettdvissd. Kuinko ollakoan, olipa kyse joulujuhlas-
ta tai perinnejuhlasta, kdy tdysin epdselvdksi kuka on missdkin osas-
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niloisten panosta. Jos olisi kysymys yhdestd tai kahdesta kerrasta,
mutta saoma toistuu joka kerta. Tulee misleen 9ivitkd suomalaiset hg-
lua ssurcovalla kerralla kokeilla itse, kun ovot karran edellisend
vuonno katsoneet vierestd,

Seuraavaski etan hiukan toisenloisen esimerkin. Manet suomalaiset

ovot soaneet nauttioc jopanilaisen illcllisen jopanilaisessa kadissa,

vaikka monelta pdoseekin "OISHII!!"-kohteliaisuus, ei kukaan yleensd

tuls kysyneeksi miten ruokeclaji on valmistattu, ettd he voisivat

moukkoonda pitdmdonsd ruokalajio velmistaa itse mydhemmin kotonoan,

Toms kuuluu mielestdni hyvddn ruokagkulttuuriin (en tarkoita ylellie
syyttd), joka on yksi merkityksellinem ihmiselle tdrkedd sldmdnaluet-
ta toydentdvo oso ja tdrked hcaste, Hgasteen voi joko jottda huomiote
ta tai vestota siihen., Se, ettd jo etukéiteen pddttdo atteli itse osas

valmistao outoa ruokalajia, on itsensd aliarvioimista, Toiscalta, ele
lei ruoan valmistamisesto sao minkddplaisto palautetta, ei tee mieli

tarjota toista kertaq, silld sellainen on turhauttavca,

Sama pédtee myos kun ajatellaon japanilaisten osuutta yhdistyksen toi-
minnassa.Jos suomalacisten mielesta japanilaisten apu on toisarvoista,
ei ongelmas tietenkddn ocle,mutta jos apu puolestaen tuntuu tdrkedltd,
ei japoniloisille kannattoisi tuottas turhouttovio kokemuksia. Suomge
laisten tulisi oppia kuinko toisia voi kidyttdd hyddyksi.Tdta el pidd
kasittido meitteeksi, Jos kerron olemme tulleet ystaviksi sattuman
kautta, eik®d ole oikein, ettd myds jatkossa toimimme yhdessd, toinen
toistomme auttoen,

Johtokunnan josenten, erityisesti puheenjohtgjon,tulisi olla herkkid

ja vaistoovaoisia tdllaisille asioille, Jos puheenjohtaja aistii jon=
kin ongeimon clemassaclon, tulisi hdnen neuvotella johtokunnan jdsen=
ten kansso siitd, mitd osialle voidaan tehdd. Puheenjohtajan aincea

rooli ei ole pitdd puheita yhdistyksen topahtumien yhteydessd., Ellei

hdnestd ole ades siihen, ©oli muinaisina gikoina topana tehdd "seppu-
ku". Nykyinen puheenjohtajomme on, kuten kaikki tietdvdt, erittdin

kiinnostunut samurqai-hengestd, ettei voi taata etteiko hdnm menisi te-
kemddnkin sita! No, tomd oli vitsi, ja toivon, ettd se sellaisena

otetaankin,

Esittdisin seurdgovanlaisin ehdotuksia: esimerkiksi yhdistyksen monis-
to ongelmista kelpoo vaikkapa tdman josermlehden kdonnostyd. Ne, jot-
ka tahon osti ovat kddntdneat jdsenlehden artikkeleita japaniksi, o=
vat kaikki lepettoaneet, luultavasti edelld selostetuista syistd,Kdan-
tamistd on jatkettu wvapacehtoisin voimin, eivatkd kdgntgjdat siksi
valttdmdttd ole ammaottitaitoisia k@antdjid, Tdstd syystd kdantdjat,
mindg mukoan luettuna, ovat ndhneet suunnattomosti vaivaa, ja tyé on
0llut raskoste, puhumottakoan pddtoimittajolle lankeavosta tyomddrds-
td, Luulen, ettd tdhdnkin on jouduttu juuri siksi, ettei kddntdjien
panosta ole osattu arvostaa oikeassa suhteessa. Millaista arvostus
sitten olisi? Kiitollisuuden osoittaminen tulee tietysti ensimmdise=
nd, mutta mielestdni olisi kohtuullista maksoa myos korvaustq josso-
kin modrin. WVapaoshtoisuus ei tuo mukanaan vastuuntuntoa. Kuulostaa
toki upeoalta, ettd keikki on seatu aikaan vapacentoisin voimin,mutta
tosiosiassao tyd j&g sillein usein viimeistelemdttomiksi,Tietamdani mu-
kaan jdsenlehdells ei korvata muita kuin peperi- ja painokustannukset
Toisaolto harrastuspiirit jo Hashi seavot yhdistykseltd avustusto,Yha=
distyksen konnalta piddn jdsenlehted noitd paljon tdrkedampand, se on
yhdistyksen kantave voima. Hashin, joka samoin on yhdistyksen julkaia
sy kuten jadsenlehtikin,kirjoittajille maoksetgan huomattavat palkkiot,
Kuten kaikki tietdvdt Hashiao julkaistaon teemanumercina, joissa jopae
niloista kulttuuria pohditaecn eri ndkokulmista, mutta sen sisdltyd
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ei voitaone saonva kovin okoteemiseksi, ei1kd se yhdistyksen jdsenid yh-
distavidnd tekijond vedd vertoja jdsenlehdelle. Jos Hashin toimittami-
sesto maksetoan polkkioita, tulee niin tehdd myas jasenlehden toi-
mittamisesta - sliei josenlehted avusteta, ei pidd avustaa Hashig-
kaon, Henkildkohtaisesti olen sitd mieltd, ettd jdsenlehden tarpeel-
lisuuden huomioon ottasn tulisi sen toimittamisesto maksaa kunnolli=-
nan palkkio. Voikkc summa sitten vdhennettaisiinkin muista toimin-
noisto, Uskon, etta jdsenet tekisivdt jasenlehden hyvdksi tyotd huo-
lellisemmin jo paremmollc mielelld sekd wvastuuntuntoisemmin jos sen
toimittamisesto maksettaisiing

Muuten, nyt kun olen tullut puhuneeksi ndinkin pitkddn pelkdstddn ra-
hosta, alkoa kaoiku kiertdo korvissani:"™Mitd muuta voisi odottaakaan!

Japanileinen-econimic animal! Ainc vain raha-raha-rahai® Kritiikkid

varmasti syntyy. Olen kylldkin sitd mieltd,ettd suomalaiset voisivat

opetella tehockkaampoa rahankdyttéd.Raha muuttuu oikealla tavalla kdy-
tettynd myrkystd lddkkeeksi, Pidemm&lld tdntoimelld yhdistykselle tu-
lee edullisemmaksi pannc toha kiertdamddan, jos niin tekemdlld voidaan

virkistdd yhdistyksen teimintao. Joponin taloudellinen menestys pe-
rustuu yhdeltd esaltaan juuri jdrkiperdiseen sijoittamisean, Suoma-
loisten olisi hyvd opetella tdllaisia asioita, jao ennen kaikkea ar-
vioida sitten uudellesn yhdistyksemme varajen kdyttd mahdollisimman

hyodylliselld tavalla,

Toivon, ettd keskustelu "Japanilaiset - suomalaiset® -teeman tiimoil-
ta jotkuu, joko josenlehdessd, tai milld tahansa areenalla,niin ettd

se purisi yhdistyksen sisdlle, kunnes joncin pdivdnd yhdistykselldm-
me on tarjota sellaista toimintaa johon kaikki jdsenet voivat osal-
listua,

Seisuke Okada
Suomennos: Tuija Seppdnen
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JAPANILAISET - SUOMALAISET

Kesdkuun lehdessd ilmestynyt artikkelini "Jopanilaiset-suomalaiset®
on sagaanut runsgasti paloutstto lukijoilta, Tassad mielessd alkuperdi=
nen tarkoitukseni herdttdd keskustelua jdsentemme kesken ndyttdd
sgavutetun., Holuon kuitenkin poinottac, ettd kirjoituksenli oli vain
yksi ndkokulmo, ilmaisi vein yhden ajattelutavan jo ettd se varmas-
ti oli suuressoc mdarin degmcattinen ja ennakkoluuloinen. Mielipitei-
den vaihdon podmdgrd ei olekaan pyrkimys saada koikkia samaan riviin
vaan se, ettd keskustelijat tiedostovat erilaisten ajatusten ja mie~
lipiteiden olemassaolon, Eriloisten torpeiden olemassaolon toivaoisin
my6s johtokunnan jdsenten huomioivan laajemmin toimissagn, Vielo mi=
td tulee oman mielipiteen ilmaisuun, holuon terottaa ettei se ole
kannanotto toistem mielipiteiden ocikeellisuuden suhtesan eikd hydk=-
kdys ketddn yksiloéd kohtaan, Toiveeni an mohdollisimman rakentaval-
la tavalla syventdd japaniloisten jo suomalaisten keskindistd ymmdr=
tdmystd jo edistdd yhdistyksemme toimintaa.

Talld kertao haluoisin torkastella yhdistyksemme olemusta. Meilla on
kuusi johtokunnan jdsentd, O©Olisi luonnollisesti parasta, jos heistd
kolme ©lisi japonilaista ja kolme suomalaista. Mutto kun vuosikokous
ldhestyy, noyttdd olevan vaikea loytdd ehdokkaita johtokuntaen, var=-
sinkin jopanileisia ahdokkoita, Ilman muuta tdhdn suurin syy on sii-
nd, ettd suomalaisia jdsenid on poljon enemmdn kuin japanileoisia,
mutto tuntuu siltd ettei se kuitenkaan ole ainoa syy tilanteeseen,
Ldhes kaikki japoniloiset jdsenet ovat jo toimineet johtokunnassa.
Uusia henkildita ei tahdo olla ja jos onkin, on heiddn vaikee ottaa
vastaan johtokunnan jdsenyyttd kielivaikeuksien taokia.{Tietysti oli=-
si mahdellista kdyttdd kokouskielend molempia, sekd japania ettd
suomea. ) Vaikka on vaikeaa loytdd johtokunnan jaseniksi ryhtyvid ja-
panilaisia, on myds tosiasia se,ettd monet japaniloiset osallistuvat
yhdistyksen tyShon. Miksi he sitten eivdt halua johtokuntaan? Syitd
on tietysti menia, yleisin lienes ajanpuute, mutta jos ajattelen it=-
seoni tdytyy tunnustoa ettd tys johtokunnan jusenend ja itse johto-
kunnon kokoukset eivdt kovinkaan vetoa minuun,

Lohes kaikki yhdistyksessdmme tehtdvd tyo perustuu vapaaehtoiseen
toimintoan, mutta vapaaehtoinen toiminta noyttadd torkoittavan eri
asioa jopaniloisille jo suomalagisille, Tietysti wvapagehtoisuus on
vapaoehtoisuutta, mutta joponilaiset pyrkivdt sdilyttdmadn sopusoin-
nun kaikin keinoin, omaot voimavarat ollaan valmiit tarpeen tullen
ylittomddnkin,Tdllaisen uhrauksen suhteen eivdt jopaniloiset pienim-
mdssdkadn maarin tunne tulleensao voivotuksi, Mitd suomolaisten yh=-
teistyohdn tulee, se ldhes aina pysyttelee rajoissa, joissa heiddn
ei tarvitse uhrata yksitylsta etuaan, wmutta suomalaiset eivdt myos—
kdon poinosta toisia. "Ei kuulu minulle™, sekd hyvossd ettd huonos-—
sa mielessd, on suomalaista mentaliteettia kuvaoave lause. Koska ja=-
paniloinen on tarpeen vactiessa valmis jossain mddrin uhrautumaan,
saottac hdn vostaavasti odottaa toisilta samaa. Tdlloiset eroavai=-
suudet saattovat ajan mittgon muodostaa ristiriitoja. Kun nditd
ojottalee, tuntuu siltd, ettd vapaaehtoinen toiminta pitdisi rajoit-
toa siihen, mitd kukin milloinkin katsoo pystyvansd tekemddn. Toi=
saalta ndin ehkd jdisi puuttumcan osallistumisen iloa ja intoa,

Tassd haluaisin polata odotuksiin, jolita osoitan yhdistyksellemme.
Vaikko tyotd tehdddn wvapaashtoisin voimin ei kyseessd pitdisi olla
pelkdn tydnteon, On tarpeellista pyrkid oqktiivisesti siihen, ettd
jdsenet wvoisivot nauttia yhdessdolostaan., Pelkkdon japanilaisen
kulttuurin harrastomissen pystyy jokainen yksinkin. Kun meitd nyt on
koolla ihmisid, joita yhdistda kiinnostus japoniloiseen kulttuuriin,
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Niin johtokun-
itsetut-

puitteissa voimme pitdd

Tdtd nykyd tuntuu, ettd yhdistyksemme toimintaa ja tyo-

td suoritetaan lohinnd muodollisessa hengessd. Onneksi tdlle vuodel-
Hiroyuki TFTaniguchi

jonka
rivijdsenillidkin on syytd

yhdistys,
kisteluun ja nyt siihen olisi qikaa.

muodostamaan
le @i ole suunnitteilla mitodn suurempaa tapahtumoa.
Marjatta Masuda

nan josenilld kuin tovallisillo

pyrkikoamme
hauskaakin,
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PAIVANI 'KANSAT KOHTAAVAT'-TAPAHTUMASSA

Maaliskuun viimeisend sunnuntaina jarjestettiin Uudella Steiner—koululla
tapahtumapdivd ‘Kansat kchtaavat’. Ohjelmassa oli kansanmusiikkikonsertti
klo 12-14 ja ’basaarit’ klo 14-17 sekd lastenkonsertti klo 15-16. Hydrin
jdrjestelemdssd yhdistyksemme ‘basaaria’ enkd malttanut konsertteihin -
paitsi valokuvaamaan rouva Ishiokan kotonscittoa. (RKuvien onnistumisesta
en t3113 kirjoittamishetkelld tiedd.) Myds muiden maiden ’basaareihin’
tutustuminen jdi,mutta kuulin ettd niille joilla oli aikaa ja halua, timi
tapahtuma oli antoisa kokemus tutustua eri maiden kulttuureihin. Tuulah-
duksen kreikkalaisuudesta ehdin mindkin erddlld pitdmdllani tauolla ais-
tia kuunnellessani kreikkalaisen kansanmusiikkiyhtyeen aulassa pitamaa
esitysta.

oman yhdistyksemme oli mdérd saada kdyttoon kokonainen luokkahuone,joten
olimme johtokunnassa ideoineet monenlaista toimintaa. Pettymykseksemme
meilld olikin kdytettdvissamme vain puoli luckkaa ja jouduimme tilanpuut-
teen takia luopumaan ajatuksesta jirjestdd thmisille mahdollisuus istah-
taa ja tutustua japanilaisiin ja Japanista kertoviin kirjoihin ja leh-
tiin. Mutta olihan meilld muuta ohjelmaa: sekd katseltavaa, kosketeltavaa,
maisteltavaa ettd myds nykyajalle tyypillisesti ja tietysti yhdistyksen
taloutta ajatellen ostettavaa. Ajoittain myOs soitimme kasetilta joko
perinteistd japanilaista musiikkia tai uvutta kevyttd musiikkia.

Japanilaiset yhdistyksemme jasenet toivat tyGllddn ja jo pelkalld ldsna-
olollaan tilaisuuteen japanilaisen tunnelman. Yoshie (Roppongi-Korhonen)
valmisti muutaman ihastuttavan kukka-asetelman,jotka loivat rauhallista
tunnelmaa ajoittaisen tungoksenkin keskella. Akiko {Meguro-Aho) taitteli
pienen poikansa Miki-Pekan kanssa origami-—paperista erilaisia kukkia ja
elaimia. Kiinnostusta riitti, ja monet halusivat mySs itse oppia taitte-—
lemaan. Kawachi-liikkeestd myytavaksi saamamme arigami-kirjat ja -paperit
tekivit hyvin kauppansa. Toinen suosittu ohjelmanumero oli Yokon (Koba-
yashi) kanji-merkein taiteilemat nimikirjoitukset,joita saattoi ostaa jo-
ko paperille tai pahville taiteiltuna. Kaikki ostajat eivat valttamatta
halunneet nimeaan,eraskin nuorukainen tahtoi mieluvummin ikuistetuksi sa-
nan kaaos.
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Paula (Lappalainen),Pirje (Kawata),Riitta (Rouhiainen) ja mind toimirme
‘basaarimme’ myyjdttdripd. Tytdt,vanhoina myyjdisten konkareina,ndyttivit
osaavan taidon kertoilla kaupan olevista tavarcista, ja ndyttihln tuo
taito tarttuvan minuunkin pikku hiljaa. Myytdvidnd oli mm japanilaisia
ruokatarvikkeita, rva Yamada-Alhon keittokirjoja,Hashi-lehtid,yhdistyksen
T-paitoja,kdytettyja puuvillakimonoita sekd erilaisia pikkutavaroita. Ja
kauppa k&vi.Kukka-asetelmien viereen olimme kerdrnneet kauniita japanilai-
sia esineitd vain nadytteille mutta ihmiset olisivat halunneet ostaa nii-
tdkin. Yhden pienen kaleidoskooppini myin erddlle pettyneen tuntuiselle
rouvalle. Jdlkeenpdin huomasin myyneeni sen alihintaan,mutta ehkdpa siina
samalla ndin proosallisella tavalla tuli hieman vietya eteenpdin kansojen
vidlistd ystavyyttd. - Herkkumme eivat puolestaan kiyneet kaupaksi. Rakas
mieheni oli aamulla valmistanut maukkaita norimakeja (riisissd juuri so—
pivasti suolaa,etikkaa ja sokeria, tdytteend maukasta munakasta ja kurk-
kua, ympdrilld merilevdd) myytdvidksi ochan ja Yoshien tekemien makeiden
bataattien kanssa, Siind ’'basaaria’ jarjestellessdmme silmdilimme herk-
kuja vesi kielella uskaltamatta juuri maistella,kun pelkdsimme,ettd ne
leoppuvat ennen aikojaan. Houkutteluista ja hinnanalennuksista huolimatta
suomalaiset eivdt uskaltautuneet uuteen makueldmykseen - jotain yhteistd
japanilaisten kanssa...? No,meilld myyjattarilld oli sitten pieni an-
saittu herkkuhetki tilaisuuden loputtua ennen kuin ryhdyimme tyhjentamddn
luckkahuonetta Riitan (Tateishi) avtoon. Monet ndytteilld clleista esi-
neistd olivat perdisin Riitan runsaista varastoista.

Padiva oli ollut hauska mutta myds vdsyttdva - miten ihanaa olikaan pddstd
pois ihmisvilindstd, Siind kotimatkalla, keskuspuiston hiljaisuudessa.
olin kultenkin tyytyvéinen, ettd minut oli houkuteltu mukaan toimintaan;
tyostd ja toiminnasta ja erilaisten ihmisten vdlisestd kanssakdymisestd
saatava ilo on iloista suurimpia. Itsekin entisend passiivisena yhdistyk-
sen jésenend kdytdn nyt tilaisuutta hyvdkseni houkutellakseni teitd mu-
kaan yhdistyksen rientoihin joko muuten vain osallistumaan tai mikd pa-
rasta ideocimaan ja jdrjestelemasn.

Merja Tamura
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JAPANILAISISTA RUODKAILUTAVOISTA

Parheen yhteinen ruokailu on yksi yhteisin perinteisia tapoja ja kantava voima,
Japanilaiset naiset ja heidadn kiinnostuksensa ldhiympdristin kehitykseen pitavit
y118 ruokakulttuuria ja muita perinteitd. Y1li puolet naisista kdy tydssa, mutta
be ajoittavat sen ennen lasten gaantia ja alakouluidn jalkeen tapahtuvaksi.
Ruoanlaittokoulut, kerhot ja kirjat ovat suosittuja tietouden lisadzmiseksi.
Kotona ja suvun piirissad valitaan eri vuodenaikoibin liittyvi® ruokailuperintei-
ta. Uudenvuoden valmistelu on kaiken huipentuma. Suvun naiset kokoontuvat
muutamia paivid aikaisemmin esimerkiksi isovanhempien kotiin valmistamaan moni-
lukuisia, osittain sdilyvia ruokia, kuten meilld jouluna. Varit ja lajit sisal-
tavat uskomuksia uuden vuoden onnelle, Hienot astiat ilmestyvet katkdistaan
kaytettdvaksi vain tdts juhlaa varten.

Perheet yrittavat nauttia versinkin illallisen tdysilukuisena. TyOstd vdsynytta
miesvaked palvellaan ensisijaisesti, kuten myOs lapsia. Kaupunkioloissa naiset
syivAt perheen kanssa samansikaisesti, mutts maaseudulla usein vasta kun muu per-
he on ravittu. Sitd ei koeta alistuneisuutena, vaan tarpeeilisena tydjirjestyk-
send. Paivittdinen rytmi tuo voimaa ja harmoniaa. Empaattinen toiminta on kuin
risuaita: yksi tukee seuraavaa ja kaikilla on hyvd olla.

Ravintoloissa taso on erittéin hyvda. Tydhdn suhtaudutaan vakavasti ja kiinnostu-
neesti. MAyrokratias ja tiukkoja terveyslain maardyksid nayttaa olevan vahan,
Kukaan ei sairastu, vaikka vastuu jétet&dn ruoan laittajien huoleksi.

Yksi miellyttdvimmistd asioista emdnndn kannalta on, ettd voi soiltaa lidhiravin-
tolaan ja tilata ruoat kotiin. Ravintolat toimittavat ruokalistansa ymparistdn
asukkaille. Ruoat tulevat kuumina, alkuperdisastioissa. Ateriocinnin jdlkeen ne
Jatetddn portaille, josta ne noudetaan ravintolan puolesta. Toimituspalkkiata
ravintolat eivat yleensa ota.

Kiireinen eldmdnrytmi kaupungeissa on tuonut epiéterveellisen ilmidn “tachigui®,
seisaaltaan sydmisen. Nopeasti ja liian kuumana syiidyn ruocan vaitet3dsn lisddvin
Japanissa yleistd vatsasydp8d. Kuumana syonti ja juonti an tasin perinteist3,
sehdn 1ammittdd sisdltd kylmdand vuodenaikana. Kesdlld taas monet miehet kayt-
tavat villaista vy6td paidan alla ebkBistdkseen vatsan vilustumisen liian kylmis-
ta juomista.

Kotona juhlia vietetadan harvemmin. Ravintola on kesdlld viiled ja talvella lam-
min ja miksei nauttisi kunnon palvelusta... sen kerran kun... Pienet makupalat
kuuluvat nlepnaisesti alkoholin navttimiseen. Ne kuuluvat ravintolan keskuste-
lunaiheisiin ja ovat sen ylpeys. Jos viet viemisiksi pullan viiniid, vie myds
"otsumamit"™, suolaiset.

KAYTTAYTYMISSAANTOJA RUOKAILUTILANTEESSA

Paikat huoneessa tdytetdsn alkaen "tokonoman" edestd, vasemmalta. Turha ujostelu
tuottaa harmia emdnndlle. Tervehditddn isantavikea ja asetutaan reipposasti pai-
koilleen. Isént3 sanco: "Dbzo, meshigatte kudasai' (olkaa hyva ja syikaa).
Vieraat: "Itadakimasu". (Hyvaa ruokahalua, aloitan}.

- cnsimmaiseksi nostetasn riisikupin kansi pois, asetetaan se vasemmalle puo-
lelle astiaa. Jos riisikuppi on oikealls puolella kattausta, kansikip ase-
tetaan oikealle puolelle kuppia.

- seuraavaksi nostetaan liemikuppi oikealls kddella vasempaan kiteen ja kansi
asetetaan nurinpdin pidydalie. Kulho palautetaan hetkeksi takaisin paikal-
leen.

- otetaan puikot. Jos ne oval paperisuojuksessa, suojus taitetaan rusetiksi.

- misakeittoa hdammennetaan hieman ja aloitetaan noukkimalla pari makupalaa
alkajaisiksi.
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taman jdlkeen vuorotellaan keittoa, pikkelsejd, pairuokaa ja riisia.
Joskus riisi tarjoillaan vasta aterian loppuvaiheessa.

kun syddddn raakaa kalaa, siihen liittyvd pieni soijakastikelautanen noste-
taan ylés, ettei neste pddse roiskumaan vaatteille. Kimonon hihoja suojel-
laan nostamalla hihan reunas ylos toisella kadelld.

on hyva pitdd aina vslkoista nendliinaa mukana. Pdydéassd on usein "oshi-
bori®" (kostea pyyhe) jokaiselle ruokailijalle. Pyyhkeelld voi ennen ateriaa
pyyhkid kasvobt, niskan ja kédet.

jélkiruoaksi tarjoiliaan vibre&did teetd, makeisia, kakkuja tai hedelmii.
Teekupin kansi asetetaan oikealle puolelle. Makeisesta syddaan pienia
paloja kerrallaan.

ruokailun on tapahduttava mahdollisimman danettomésti, kuumien liemiruokien
ja teen ryystadmistd lukuunottamatta. On myos hyva yrittda syddd samassa
tahdissa kuin muut ruokaili jat.

vaikka ei haluzisikaan juoda alkoholia, on sitd kuitenkin vahan maisteltava
kohteliaisuuden vuoksi. Riisiviinikuppi nostetaan ensin kasvojen tasolle,
kumarretaan hicman ja sanotaan: "Kampai® (kippis). Japanissa ei juoda
"yksin". Kun kuppi on tyhjd, odotetaan, ettd joku teinen tayttda sen.

Nain tapahtuu myds ravintoloissa.

on kohteliasta ohittas samassa huoneessa olijat aina selan takaa. Jos jou-
dut jattsmddn paikkasi, ilmoita se vierustoverillesi: "Chotto shitsurei
shimasu” (Anteeksi hetkinen}.

puikot on aina asetettava huolellisesti. Ne nostetaan vaakasuorassa ylis
oikealla kddelld, asetetaan keskikohdastaan vasemman kdden kammenelle, josta
jélleen oikealla kiadelld tyven kohdalta ruokailuasentoon. Niitd ei ole hy-
vd asettaa ruokaan pystyyn, kaivella niilla hampaita tai ottaa ruokaa toi-
sen puikoista omiinsa (bautajaisiin liittyv3 rituaali). Ruokailun pHit-
tyessd puikat asetetaan "hashioki' -telineeseen tai niiden karjet laitetaan
taitetun paperisuojuksen sisdan.

viimeksi sanotaan: "Gochisﬁhama_deshita“ (kiitos ruoasta) Jja kumarretaan
istualtaan. "Tottemo oishii oryori de gozaimashita™ (ruoka oli todella
hyvdd).

hammastikkua kdytetté@esss vasemmalla kadelld varjostetaan suuta, ettei oi-
kealla kadelld tapahtuva kaivaminen nakyisi., Suomessakin myydasdn japani-
laisia hammastikkuja joiden tyvessa olevat loveukset ovat katkaisemista
varten. N&din ssadun pienen "hashiokin" padlle tikku an sitten hyvd asettaa.

Riitta Tateishi
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RUCKAPIIRI

Ruokapiiri kokoontui 21, maaliskuuta Martta-yhdistyksen opetuskeit-
tiossd., Ruokalistalla oli t&lld kertoo teriyaki (kalaa soijakastik-
kesssa),goma ae {vihanneksia sesamkastikkeessa) ja keitettyd riisid.
Opettojana ¢li Misako Gustafsson.

Ohjeet ovat neljdlle hengelle.

TERIYAKI

Ruokailijaa kohden 60-100 g kalaa {kirjolohta, lohta, silakkaa jne)
4 rkl soijoakastiketta
1 rkl sokeria
1 rkl sakea tai sherryd
kosvisdljyd paistomisesn

1) Kola fileroidaon ja leikataan ohuiksi, vinoiksi viipoleiksi,

L ifloige b,

2) Kastike sekoitetcan,
3) Kalafileet poistetaan kevyesti panmnussa,
4} Kastike kaadetoon pannuun,
5) Fileet kidnnetddn varovasti,
Kalan molemmat puolet paistetaon kullankeltaisiksi.

GOMA AE

200 g vihanneksia {esim. parsakaolia, vihreitd papuja, kiinankaaliaq,
ituja, pinaattia)

2 rkl seesaminsiemenid

1 rkl sokeria

2 rkl soijakostiketta

{(vdhdn etikkog toi sitruunan mehua)

Vihannesten keittdminen:

1) Vihannekset pestddn.

2) Vihoanneksista erotetoen varsi ja lehtiosat.
Japanissa kdytetadn myds parsokgolin varsi ravinnoksi, Pinocatti
myydddn varsineen,

3) Keitetdon vesi, Litroan vettd lisdtdadn 1-3 tl suolaa,

4) Kasvien varsiosia keitetddn pari minuuttia. Sen jdlkeen lisdtddn
lehtiosat ja keitetddn vield pari minuuttia,
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Keittoaika on mohdollisimmaen lyhyt jotta vihannesten oromit sdily-
vdt, Vihannesten tdytyy joddd hieman rcaoiksi "al dentte®,
Ituja ei keitetd, Niiden padlle koadetaon kuuma vesi.

5) Vihannekset kaadetaon siivilodn ja siivild laitetaan heti jddkyla
mdlld vedelld tdytettyyn kattilaan tal pidetddn juoksavan, kylmdn
vesijohtovedsn 6lla,Tdlld tavolla kasvisten vihred vdri sdilyy hye
vin,

Seesomkastike:

1) Seesaminsiemenid paschdetoon kuivalla paistinponnulle (Sljya ei
tarvitse laittac ollenkoon) kunnes pannustda nousee hieman savua,

2) Paahdetut siemeanet hienonnetaan karkeaksi maustemyllyssd.

3) Sekoitetaon siemenet, sokeri ja soijekostike.

Keitetyt vihonnekset leikataon sopivan kokoisiksi,
Kastike sekoitetaon kevyesti vihanneksiin,
Tarjotaan heti,

Kuva: Somppa Laohdenperd
Kyllikki Villa "Tee®™ Otava 1984
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JAPANILAISEN RUCAN KURSSILLA

Osallistuin kutsuttuna vieraand Kunnarin Herkkukaupan jdrjestdmalle
japanilaisen ruocan kurssille 14-15,4, Osanottajia tdlle viiden tun-
nin kurssille oli tullut viisitoista ja he edustivat eri ammatteja
mallipuusepdstd edustuskeittidn emdntdan. Opettajana o0li Machiko Ya=-
mada-Alho,

Kurssilaiset osollistuivat ruockien valmistukseen., Kdytossd olevo
keittis oli pieni jo opetuskeittidksi epdkdytanndllinen, mutta eri
ruokolajien volmistus sujui kuitenkin hyvin,

Ensimmdisend pdivond valmistimme nori-juustoa, matikurkkujao, omeletw
tio japaniloisittain (tomagoyoki), vihannestempuraa (tsukeage), etik=
kasilakeita {nonbanzuke) sekd keitettyd jo peistettua riisid (yaki-
meshi),

Toisena pdivond teimme misokeittoa Satsuman tapaan (satsumajiru) jo
riisikddrdja (makizushi). Hyvdo oli}

Kaikkien kurssilla valmistettujen ruockien ohjeet 1loytyvdt Machiko Yae
mada-Alhon kirjoittomasta joponilaisesta keittokirjosta,

Vastaavanloinen ruokakurssi jdrjestetddn toukokuun lopulla jo kesd=-
kuussa, Kurssit jatkuvat syksylld,

Helena Gray

Vihannestempura
Kuva: Jukko Rijheld
Machike Yomada-Alho “Japanilainen keittokirja® weilin+Goss 1986
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Kunnarin Herkkukaupasseo RATAKATU
myydddn japonilaisia
elintarvikkeita:

= FREPRIKINTOR] _ TREPA

Misoa
Kalahiutaleita
Nuudeleita
Oljyad

Etikkoo ?UNAVUORCN-
Soijokastiketta KATU r
Taets

Tulossa: pikakeittojea

Osoite: Punavuorenkatu 2

Fredrikintoeri KoueL

p. 635697 A8 8B K
Kunnarin Herkkukauppa Tt S &F L WV BEXx AR zHZ -T2 T, BEOHE
iz AABRBERE. FADOETT (MEAEROT &) , MiBKRESE

DEBEMH IR TWE T,

Yokohama

Tehtaankatu 21, Helsinki 15
Puh. 629 449
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TIEDONJULKISTAMISPALKINTO
“MAARIANHE INA, MESIMARJA JA TIMOTEI® -KIRJALLE

Tiedonjulkistomisen neuvottelukunnan ehdotuksesta opetusministeris
on mydntanyt yhteensd kohdeksalle henkilolle tai ryhmdlle valtion
tiedonjulkistamisen palkinnon vuodelta 1986,Kunkin palkinnon suuruus
on 15.000 mk, Palkinnot luovutettiin 9.4,1987.

*Maarianheind, mesimerja ja timotei® =luontokirjon tekijdt ovat erds
palkituista ryhmistd. Kirjan tekijoind ovat olleet apulaisprofessori
Sakari Hinneri, apulaoisprofessori Leena Hdmet-Ahti, omanuenssi Arto
Kurtto, toimittejo Seppo Vuokko ja yhdistyksemme jdsen, taiteilije
Samppa Lahdenperd, ‘

Kirja esiteltiin kesdn 1986 jdsenlehdessd.

Palkinnon mydntomisen perusteena on mainittu mm, seuraovaa: Témd kire-
ja "ei ole perinteinen kasvienmidritysopas, vaon tarkoituksellisesti
aivan muuta: rakkaudella tehty ns. toisenlainen kasvikirja., Vaivoja
sdastamattd kootussa tietopaoketissa kuvatoan kasvien sopeutumisehto-
ja ympdristsn asettamien rajoitusten puitteisso, Tekijatydsryhmian ote
on vankan naturalistinen jo somalla selkedn ekologinen kuvattiinpa
sitten luonnonkasvien hysdyntomisen historiae, Kkasviesnme etymoloe
giag tai kansonuskomuksia., Teosta tdydentdd ainutlaatuinen piirrose
kuvitus, joka yhdessd selkedn tekstin kanssa rakentaa mielenkiintoi-
sen kokonaiskuvan Suomen kasviston yleis- jo erityispiirteistd.™

Viereiselle sivulle on valittu Kkirjan kuva sinivuokosta (Hepatica
nobilis).

Kirjan glkuperdispiirroksia on esilld AKATEEMISESSA KIRJAKAUPASSA
{Keskuskatu 1, Helsinki 10) juhonnuksesta ldhtien kolme viikkoa,

ﬂqu’ﬂ%i}ia%lifr%Eﬂ‘t NE 79 9 ‘/Fmﬁ'ﬁliﬂ
W PR s AT Y T ET A4
W, 2ok 74 7 F ABAESY . BEELAODLIRE
KEBRN P> KEAPTLE: 7 o &L 5264
LhEL 4ELILTE. 2oboftE v ol &n
BoREBETLHLATLIN INT X7 KT, Zokn
Eoothoil) 2+ uiEiil 6 A28 £ 3 8 nPE
T. THRTF I ¥R LBV - BE R T,
h. fo~N-Lo 3. SnokKE Jr bk wih
¢ ¥(’) ( Sinivuokke) 7' 7.
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RAKASTA SINA VAINY
Vanhaa japanilaisto loulurunoutta

Japanista suomentanut Kai Nieminen
Kustannusosakeyhtic Tammi 1986

Tanka jo haiku ovat jo kauen olleet tuttujo suomenkieliselle 1ukija-
kunnolle, ennen kaikkea G.J, Ramstedtin, Marta Keravuoren, Tuomas An-
havan jo Veikko Polameren kddnnasten ja esseiden ansiesta: ja monet
ovat ne suomalaiset rumoilijot, jotka ovat soveltanmeet noita muotoja,
Anhava ja Polemeri omissgkin runoissaan, muisto esimerkiksi Eila Ki=-
vikaho, Muu pserinteinen japanilainen runous on vieraampaa, eika ihme:
onhan se kotimaassaonkin miltei unohtunut muilte kuin kirjollisuudene
tutkijeilte, Hovivoen, buddhaloismunkkien ja myghemmin somurai- ja
porvarissivistyneiston harrastaman runoilijoiden runouden rinnalla ja
lomassa kukoisti kuitenkin moni-ilmeinen kansanomainen runous, Jjoka
varsinkin loulettuno levisi laajolle.

Tdhdn valikoimoon Kai Nieminen on valinnut jopanilaista loulurunout=-
tao eri cikakausilta. Vanhimmat runot ovat 1170-luvulta, nuorimmat
1703 ilmestyneestd kokoelmasta,

Jotkin runeoista ovat alkuper&ltddn kansanlauluja, jotkin tonssityttoe-
jen, shomiseninséittojien, ilotyttdjen jo muiden ommattiviihdyttdjiea
lootimia laulelmio. Yhteistd niille on aihe: rakkaus,

Kai Nieminen on runoja valitessaon pitdnyt silmgllo sitd, ettd suomaw-
lainen lukija selityksittd voi lukeo niitd miim kuin runoja luetaan,
oivalteen ja nauttien, Ilmoisut hdn on pyrkinyt sdilyttamdon alkupe-
rdistd vastaovina: jos jokin runo ylldttdvdn paljon muistuttoc vaik=-
kopo nelisdkeisid rekilaulujamme, oseittaa se vain ettd raokastavan
surut jo ilot ovat samankaltaisia kaikkiaolla macilmassa.

Viinimaljoilla
merimetson kaloilla
tyttolapsilla

ei mdargd eikd rajaa

- tule, nukutoan kaohden;

Tahtoisin ldhettda kirjeen

mutta en voi:

syddmeni on hdnen luonaan

enkd tiedd mitd sgnottavaa silla on.,

Unessa mikddn ei meitd erota:
yo ydn jdlksen

ylitdmme meret ja vuaret

jo topuamme toisemme,
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Tieddn, ettd topoamiseen kuuluu ero
mutte tamdnaamuinen 1dhtdsi
oli kotkerampi kuin koskaan.
Kyynelten tuhannet collot
ovat liottaneet hihani ldpimdriksi
silti palova murheeni ei sammu,
Alituinen kgipuu verhooa minut kaapuunsa:
pukeutuisit sindkin
joskus siihen,

Tulethan vield luokseni
edes yhdeksi ydksi,

\ \\\\

\

N
IL/§\§\W \\

Kirjan kuvitukseno on vanhoja japanilaisia puupiirroksia,
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OPISKELLAAN JAPANIA III

1., VERBIEN TAIVUTUS

Japonissa kaikkein tdrkein lauseenjdsen on verbi, Puhekielessd sub-
jekti usein puuttuu, mutta laouseessa on aina verbi,

Verbeilld e¢i ole persoonapddtteitd. Meiddnm tdytyy ajatella kuka tai
mikd on tekijd jos subjsktia ei ole ilmaistu,

Jopanin kielen rokenns on eriloinen kuin indo-eurcooppalaisten tai
suomalois=ugrilaisten kielien. Verbien taivutusten kaavatkin ovat
erilaisio, Tomd lyhyt kurssi ei ole varsincinen kielioppi, vaan kdy-
tdnngllinen katsaus,

Esittelen teille nyt kuinka verbi "toberu® (syodd) toipuu,Ymmdrritte
verbien vartelot, pddtteet ja myos apuverbien muodot.

1., Infinitiivi eli sanakirjamuotox tabe-ru {tabewvartalo, eru=infini-
tiivin tunnus)

2, Preesens (syon,sydt,sys jne) = tobe-ru

-t {olen syomdssd) = tagbete-iru
3, Imperfekti (s&in) e tabe-ta

- (olin sydmidssd) = tabete-ita

-®- {olen sydnyt) = tabe-to / tabete-shimotta
4, Futuuri (varma) = tabe-ru

-t {epdvarma) = tabaru-dara

Kielteiset muodot ovat seuraavet:
2, tabe-nai
tobete-inai
3. tabenakatta
taobete=-inckatta
tobenogkatta / tabete-shimawanakatta
4, tobe=-naoi
tobenai=daro

Verbeistd ilmenevdt modukset, passiivi jo partisiipit,

1. Konditionaali (soisin) tabe-tainodagao / taberabaiinodaga

- {jos sdisin) = {moshi) tobe-reba
2, Imperatiivi (syo?) = tabero!
3. Potentiaaqli {syonen) = tabe-rareru
4, Passiivi ( sybdadn) = tape-rareru
- {(syotiin) = taobe-rareta
S, Partisiippi (syovd ihminen)= taberu hito
-’a {syonyt ihminen)= tabeto hito
- (syotdvd omena) = tabergreru / toberubeki ringo
SE (syoty omena) = taberareta ringo

Kun kaksi tai kolme verbid on perdkkdin tdytyy verbien vidliin laittac
jotakin, Ndmd sanat eivdt ole aino samoja jo niilld on erilaisia sddne
toj0.

haluan syodd = tabetai / taberu kato o hossuru

voin sysddé = taberareru / toberu koto ga dekiru

tulen syomdan = tabe ni kuru / taberu tame ni kuru

aloitan sydmisen= tobe hojimeru

taytyy syodd = tobenakersbo naronoi
soa syodd = tabe te mo ii

on porempi syodd= tabeta hoo ga ii

&i saa syodd = tobete wao ikepai

Seurcavella kerralla annan esimerkkejd ndisty erilaisista muodoista.
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2. 22 PERUSKANJIA

Japanissa peruskoulun clo-asteella opiskelloan noin tuhat kanjia, Ene
simmoisella luokalla opiskellgan 76 kanji-merkkid, Ennen koulus lap=-
set ovat opiskelleet ackkoset eli 46 hiraganqa ja 46 katakanoca, Muis-—
tatteko te ne vield?

Jokaisellg kanji-merkilld on yleensd ainakin kaksi lukutapaa:; Kiinas-
ta perdisin oleve dantdmistaopo (on) ja Jopanissa kdytetty dantémista-

pa {kun),

livat Jopaniin Kiinasta.

oli *® 11 e

Esimerkiksi vuori on japaniksi "yoma*, Kirjoitusmerkit tu-
Vuori on kiinaksi "san®
Japanissa pddatettiin, etta tamd kanji luetsan "yama",

ja sen kanji-merkki

Esittelen teille seuraovassa 22 peruskanjia. Kiinalainen ddntdmistape
on merkitty kotakanalla, japanilainen hiraganalla.

Seurcavallao kerrallo annon teille esimerkkilouseita,

jit esiintyvat.

Joissa nomd kan-

I ;z - 12 + :_)-y A\t o
2% . kaksi 13 Y 4 K
ymmenen
e N ﬁ tuhatta
S U kolme L. E =% aurinko,
— AD2{") v paivd
agm v nelid 15 YIS HY kuu
u' XA ! H DE kuul-.causi
S o Ciad 16 bl 3
viisi ’ tul
I w=ne Ko Vel
6. 4. O " g ZA4 3
PN U b kuusi 7]( 2t vesl
7 t ;’2‘ seitsemdn 1 8)[( 5;/’“7 puu
L% <
8 NF 19 XV roha
J\ gD} 5 webthishscn 5 kit Ba
9 j‘L ?‘3‘ /7 yhdeksdn 2 0_—'— *';t maa,
S - 4 maaperd
2 2} o
10 Yanv vasen
3 2 mesaliiomgen I v
11 tx s 22 7oA i
E‘ sata E‘ Ak oikea

Jaa mato?

Seisuke Okado

27



JAPANIN KIELTA HELSINGIN SEUDUN KESAYLIOPISTOSSA

ALKEISKURSSI (60 h), Kurssimaksy 80 mk. Ekonomi Heikki Mallat 1.6.-
2.,7. klo 17,00-18,30 (ma-to) yliopiston pddrakennus luentosali XII,
Kielistudioharjoitukset ma-to klo 16,00-16,45 kielikeskus, kielistue
dio 5 jo kirjoitusmerkkiharjoitukset ma~to klo 18,45=19,.30 kielikesa
kus, seminoarihuone 3; harjoitukset 2-4 pienryhmissd, Loppukoe 1.7.
kle 17,00-18,30 kielikeskus sh 3,

Kurssin tarkoituksena on perehdyttdd osanottajat japanin kielen ole=
mukseen, foneettisiin hiragano- ja katakana-tavumerkkeihin sekd nii=
den kdyttoésn jo kiinalaisiin kanji-sanamerkkeihin 1-46 peruskielia
opin ja kdytdnnon keskusteluvalmiuksien opettelun ochella,

Kurssin kdyttamd oppimateriagli jaetaan tunneilla. Kurssiin osallis-
tuminen ei edellytd aiempia tietoja japanin kielestd ja se soveltuu
sekd vasto-alkajille ettd jopanin kielen perusteita kertaaville,

JATKOKURSSI (39 h).Kurssimoksu 80 mk, HuK Machiko Yamaoda~Alho 17.8.=
10,9. klo 17,00-19.00 hallintorakennus seminaarihuone 23, Oppikirjo:
Japanese for beginners, lisdksi kurssilla jaettavao cineistoa, Lop-
pukoe jdrjestetddn kurssin puitteissa,

Ilmoittautuminen ja tiedustelut kesdyliopiston kansliasta Fredrikin-
katu 39 B 00120 Helsinki 12 puhelin 648612.Kanslia on aveinna 15,5,-
31.8, mag-pe klo 9-15, Lisdksi tiistaisin klo 15-18.,Kanslia on 15,5.=-
28,5, avoinna myss torstaisin klo 15-18,

Paikanvaoraukset kursseille tehdddn kesdyliopiston kansliaessa 15.5.
alkaen, Paikkaa varatessa esitetddn kuitit suoritetuisto Kirjoittou-
tumis- ja kurssimaksuista,

JAPANILAISTA PAPERITAIDETTA JA KULTTUURIA TURUN KESAYLIOPISTOSSA

JAPANILAINEN PAPERITAIDE 1,-5,6, klo 16,30-18,00, Kurssin numero on
313, Kurssin kohderyhmd on Japanin taiteesta ja japanilaisesto kulte
tuurista kiinnostuneet,

Kurssilla tutustutaon Jopanin monipuolisen paperitaiteen kolmeen
tyypillisimpddn osa-alueeseen: Origomi eli poperintaitto, Kaminin-
gyoo eli paperinukke ja Chigiri-€ eli paperista repimdlld irroitettu
kuva.Lisdksi kurssilla kehitetddn kykyd muokota ja kisitelld poperia
ja samalla opitaan ymmdrtomddn yhtd osaa japanilaista kulttuuria,

Kurssille veidaon ottao 20 osallistujaa ilmoittautumisjorjestyksessd,

JAPANIN KULTTUURI

1.-5,6, klo 18.30-20,00, Kurssin numero on 314,

Kurssi on tarkoitettu kaikille asiasta kiinnostuneille, 9
Kurssi tutustuttaa mm, seuraaviin Japanin kulttuurin osc-aglueisiin:
maantiede, japanin kieli (kdytdnnon sanastoa, kirjallisuutta jne),
elamd jo kasvatus, yhteiskuntg, talouselomd, ongelmot, historia, kale
ligratia.

Kummankin kurssin pituus on 10 tuntia ja osollistumismaksu 290 mk,
Opettajana on Seisuke Okada B,Sc.Econ,

Ilmoittautumiset molemmille kursseille 14,5, mennessd osoitteesesn
Turun kesdyliopisto, 20500 Turku tai puhelimitse 921-323302,
Madrdajan jdlkeenkin tulleet ilmoittoutumicet otetaan huomioon, mikd-
1li Kurssilla on tilaa,
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HASHI-LEHTI

Uuden Hashi-lehden toimittominen on
aloitettu, Toman vuoden julkaisu on
podtetty toteuttaa ilmon erityistd
teemaa.

Artikkelit, kuvot ja ideat pyydetdon
osoittomaan Haoshin toimitukselle joko
Pirjo-Riitto Kuusikolle Viidenrajon—
tie 26 00630 Helsinki 63 (p, 745756)
tai Tuijo Seppdselle Porvoonkatu 4 C
59 04200 Kerava {(p. 249654),

e |

Aikaisemmin ilmestyneitd Hoshi-lehtio on vield jdljelld.

Hoshi no 3

Hashi no 4 (Japaniloinen teatteritaide)

Hashi no § {Historia ja yhteiskunta)

Hashi no 6 (Kirjallisuus)

Hoshi no 7

Hashi no 8 (Ruokakulttuuri)

Hashi numero 4 sisdltdo suomenklielisen japaniloisen kirjallisuuden
bibliografian,

Hoshi numera 3 moksao 10 mk, numerot 4,5 ja 8 maksavat 30 mk, numero
6 moksaa 25 mk ja numero 7 maksaa 35 mk,

Tiloukset osoitteella: Helena Gray
Kguppolantie 10 A 6
00320 Helsinki 32
Tiedustelut: p. 570784

BHEXILEOKOEE [H | s RBABKF — 2RO TRETTHCEK
LEtLk. iBFs BR A F XM TAT+17%% [H | OmE T BPirjo
Riitta Kuusikko, Viidenrajantie 26, 00630 HKI 745756 X {I Tuija
Seppa@nen, Porvoonkatu 4 C 59, 04200 Kerava 249654 3 T & L ¥ L+ %
#+TF I,
(Bl D<o 2 « Fy - WHEBOHE KOO BEESND D+ 0
T Helena Gray, Kauppalantie 10 A 6, 00320 HKI ®&570784 % CEIW& b
#TTF I,

NO. 3 10mk

NO. 4 (F—=:BZEDEH)) 30mk

NO.S (F—=:FEEHE)  30mk

NO.6 (F—=: X %) 25mk

NO. 7 35mk

NO.8 (F— = :f&¥HMoxi) 30mk

N0\ (W A4BKE 7 ¢« “BRINAAALFLENTLHOAT
tn 'i __*-O
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ITA~AASTIAN TUTKIMUKSEN SEURA ON PERUSTETTU

Itd-Agsian tutkimuksen seura perustettiin 9,4.1987 Tieteellisten seu-
rain talossa Helsingissa,

Seuran tarkcitus jo toimintomuodot mddritellddn yhdistyksen sddnto-
jen toisessa pykdldssd: "Seuran tarkoitus on edistdd Itd-Aasian tut-
kimusto ja tumnetuksi tekemistd Suomessa sekd tukea Suomen ja lta-Aa=-
sion moiden tisdee~ jo kulttuuriyhteistystd.Tarkeituksensa toteuttomi-
seksi seura kokooe jdsenikseen Itde=Aasicn, erityisesti Japanin, Kii-
nan ja Korean kielten ja kulttuurien, historian ja perinteen,uskonto-
jen jo filosefian,yhteiskunta- jo talouseldmdn sekd luonnan tutkijoi-
ta,

Seura harjoittaa tieteellistd ja yleistajuista julkaisutoimintaes, jdr-
jestss kokous-,esitelmd- jo keskustelutiicisuuksia sekd edistdd muul-
lo tavelle Itd-Acsica koskevaa tutkimusta ja opetusta. Seura voi myds
myontoad apurahojo tutkijoille ja opiskelijoille sekd jokao tunnustus-—
palkintoja ansiokkaasto tutkimus-, opetus- toi julkaisutygstd.

Tarpsen mukaan seura voi perustaa paikailisie ja tieteenalakohtaisia
osastoja.”

Kolmannessa pykdldssd selvigd ketkd veivat alla jasen%d:“Seurgn jdge-
net voivat olla vorsinaisice jdsenia, opiskelijajdsenid, kunnia- jo
kirjeenvaihtojdsenid sekd yhteissjdsenid,

varsinaisiksi jdseniksi seuron hallitus hyvdksyy hakemuksesta henki-
loitd, jotka aktiivisesti harjoittavet Itd-Acsiao koskevaa tutkimuse
ta, Opiskelijajdseniksi Seuran hallitus voi hydksyd henkilgita, jot-
ka opiskelevat pddtoimisesti ja harjoittavat korkeakouluopintoja,

Kunniajdseniksi seuran vuosikokous voi kutsua koti- tai ulkomaisia
henkilgitd, jotka ovat #rittdin merkittdvdlla tovalla edistdneet Itade
Aasian tutkimustc Suomessa. Kirjeenvaihtajojdseniksi voi seurq kute
suo ulkomaisio tiedemiehid, jotka toiminnallaan ovat edistdneet seu-
ran pyrkimyksig,

Yhteisd jaseniksi seuran hallitus voi hyvdksyd rekisterdityjd yhteia
$0jd, jotka kannottavat sen tarkoitusperid.

Seuran kokouksissa wvarsinacisilla jgsenilld on danioikeus ja muilla
puheoikeus,”

Seuron hallitus valittiin perustomiskokouksessa, Toimikauden pituus
on aluksi yksi wvuosi.

Seuron puheenjohtajoksi valittiin Kaouko Lgitinen. Hallituksen muut

jasenet ovot: Ritva Lehonkoski {jopanin ja korean kieli), Tauno Huo-
tari (historia), Lauri Harvilahti (kansatiede), Timo Koponen {kasvia
tiede), Kai Nieminen (kirjollisuus), Ilmari Vesterimen {etnalogia),
01§vi K. Fdlt (histeria) ja Jouko Seppdnen (japanin kieli, tekniik-
ka).

Jasenmoksuksi tdlle jo ensi vuodaksi pddtettiin seuraavaa; varsingi-
set jdsenet 50 mk/v ja opiskelijajdsenet 30 mk/v.
Seuran oscite on:

I1té-Aasian tutkimuksen seura ry
Pl 322
00310 Helsinki
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RAMSTEDTIN “LAHETTILAANA NIPPONISSA® ON JULKAISTU JAPANISSA

Japan-Finland Society on julkaissut professori G.J, Ramstedtin, Suo=
malais=Japaniloinen Yhdistys ry:n ensimmdisen puheenjohtajon,muistel-
matecksen "Ldhettilddnd Nipponissa®™, Kirja kdsittelee vuosia 1919~
1930,

Kddnnoksen an tehnyt JFS:n johtokunnan jdsen rouva Reiko Sakai,

Kirjaosta on otettu 2,000 kappaleen painos. Kirjoa voi tilata suoraan
Japan-Finland Societyltd hintaan Y 2,000 plus postikulut, Tilousosoi.
te on: Japan-Finland Society

¢/o Hayakawa Law Office

30-4-306 Sakuragaoka-cho

Shibuya=-ku, Tokyo 150

JAPAN

BEx7 4¢3y iR 7

1 ABE2NREE T B >4 G.J. 54 2F
s FEBROMADEE [XBELTBEREL T OBREBKRLZ2 LA,
AEDINED HL1930E S COEARY 2L HALALDOTs BEZ 1 v 3 ¥ P
&D&A EHR FEAAOHRE L b 5120008 2 ML ZE LAk TOXE
¥HBLOFR EM_FHELEERNRBT, BBEEBE? 42 FPBELL
MATE 33,
HED [7+ 72 FPPRLEHBRNE )
EX4ADFTIS0O BRRSESR K~ 304 BART ST =y 3 3068

#HHEEA BEZ 4

\

v M4

¥ 7 Y 7 &K R & & % & B
£ BP409B K AT TMREaB~AY VI TERLE LA ARODLH
HTERKEMWEbLETTFEIWN,

Iti-Aasian tutkimuksen seura
Pl 322

00131 Helsinki
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URHE ILUPAIVA

Melsingin japanilainen kouluyhdistys jarjestda Eldintarhan kentdlld
yhdessd Nippon Clubin, Suomalais-Japanilainen Yhdistys ry:n ja Japa-
nilaisen kulttuurin ystdvdt ry:n kanssa urheilupdivdn sunnuntaina 31,
5. klo 10,30-14,30,

Aikaisempien vuosien tapaan ohjelmassa on yhteistd hauskanpitoa ja
liikuntaa.

Kilpailulajeina ovat muun muassa juoksu, viestijuoksu, pussijuoksu,
kgydenveto ja ison pollon viesti.

Urheilupdivddn voivat kaikki osallistua ikddn jo kuntoon katsomattal
Urheilukentdlld on kotettu kotsomo,

Evdut mukaan! Japanilainen koulu tarjoaa mehut.

\TA- PASILA

AuvRonr AN
SAIRAALA

VAUHTITIE

OLXMPIA-
STADION
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# & &« € £ m L F L 1 5 !
BEHOBFBHEBFFERE BFE2 77 74 VABESEDODEHEHELATRLO
AYEREINE S, DAGKIZHELWAA -V OEBRTETR, HERDOE
DEMEDBPENDOERELZBRITT, WEALPLAAT TR LA TS
AZRABLTYW2SOT SEZEFERFEL 9F !

Ae8f>5H 318 (B) 4 a0108: 304 ~ 4 2653045

i 77 ) ELAINTARHAN URHEILUKENTTA (#®@ %M. & & % & 3B,3T,74,7B)

TOMOBEBRAEEFE, AR~ vVYIWKHALARE, Kt bhiks HFO
BIIEEEBEROEARE (2312676) 2 THWwE bR BT &,

Koydenvetoa Seurasaaressa 17.5,1986,
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Yhdistyksen KIRJASTO on kesdlld auki sopimuksen mukaan,
Soittokaa Riitta Rouhiaiselle p, 712014}
(Riitto on kesdlomalla 6.7, ldhtien kolme viikkoa,)

Kijrjaston osoite on Neljds linjo 18 A 2 B 00530 Helsinki 53,

Kirjojen loina-aika on yksi kuukaousi. Muistathon palauttoo lainaoma-
si kirjat!

E0o&ABMHE COETFHRKIIAZ2EF, V-9 A2 0D ETALRX
AREZLTTIW (B712014) , 2 X LB LHETA6BE A6 3ANEK®RA %
LAZEWKH »TWnEFT, 5L Neljis linja 18 A 2 B, Helsinki 53
T3+, RLHELBEMR— AT+, PRI CECELELI %,

KIRJALAHJOITUS

Filosofign maisteri, didinkielen ja kirjallisuuden vonhempi lehtori,
Tuulikki Korpinen on lahjoittanut yhdistyksemme kirjastoon julkoi=-
semonsa kolme kirjoas *Alussa oli sana“, "Sommon ainekset® jao "Kole-
valoinen jumalten maoilma®, Lisdksi hdn on lahioittanut Yosuko Mori-
moton { %A ¥ X ) jo Tomiko Osanain { WP E - ) kirjoittoman kir-
ian * mHE D3 5 75~ F~ * (Kesdyon auringon Lappiin),

MUISTATHAN?

Jopanilaiset vaihto-oppiloat, 17-vuotias Masatoshi Ando ja 18-vuo-
tias Tomoko Omishi, ovat tulossa vuodekai Suomeen AFS:n vdlitykselld,
Esittelimme ndmd japanilaisnuoret edellisessd jdsenlehdessd.

Mikdli olet kiinnostunut ottomaan perheeseesi vaihto~oppilaan, oto
yhteys AFSin toimistoon., Osoite on: Iso Roabertinkotu 3-5 E 58 00120
Helsinki. Puhelinnumero on 90-643306.Toimisto on avoinno moanantois-
ta perjantaihin klo 8.30-16,30,
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ARTIKKELIT

YOVATKO KAUKOKULTTUURIT MUQOTIA, PROFESSORI HEIKKI PALVA?®
4,4,1987 Helsingin Sanomien kulttuuripalstalla olevan haastattaelun
on laatinut Marri Uusitorppa.

Japaniloisen teollisuuden palkallisesta pdivdlevosta Kertoo Simo Md-
moldinen pokinassgan “SUOMALAINEN PERINNE MADE IN JAPANY, Teksti on
julkoistu Postipomkin asiokaslehdessd Oma markka 4/1987,

Eso Saarinen on kirjeoittanut Sucmen Kuvolehteen no 16 ja 17 matkakir-
jeito modernista Jgpanista otsikoillo "TOKION MORISONTTI" ja *"MAAIL=-
MAN FINANSSIKESKUS®,

RAEHFEL2A4A 7542 —ChBmLE L xS

CHAOHRKBAFIERDOEGWK I HILE4 754 2—DbbtF+, Zhid
ARAROEAMECTH AR LCHADDTAOEAKLANE N
TEFTLATLA, $FTTCHOVSWEXRLFOLELATHERMFTDOEL

STEF LA CA2CERLVWBB PR ETCHRELTCLE > TldR LR
ANnEBnit T, C2hhHlX 44 7TEBEODSLHEINL oL ewni A
MIFRRELTHT 4 S Y FPALKBL ThARELWLEEZTWEST, &
BANRBIELTWLAELI b FobMBICI TR LRSI E T, BILEF
OXVICHBETT, 28F [HF ] ODHEOHEFSETAL T ROLOEHIT S
MmMLTAF L9, WEEDd 5 KX A (B144270) Xig~vF - 74
(#£570784) 2 THEMKLTTF EWn, W m g A

Jopanileisen kulttuurin ystdvat onnittelee vappuna 10-vuotta
tdyttanyttd RAVINTOLA YOKOHAMAA,
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Johtokunta on nimennyt yhdistyksen varapuheenjohtajaksi Riitta
Toteishin {p. 650073), sihteeriksi Paula Lappalaisen (p., 8769065)
ja rahastonhoitajaksi Riitta Rouhicisen (p, 712014},

Johtokunnan jo yhdistyksen joponilaisten jasenten vdliseksi
yhteyshenkiloksi on valittu Yoshie Roppongi-Korhonen (p. 5633037},

Hdn myds koantoo vdlitiedotteet japaniksi,

JASENMAKS UKAAVAKKEET on lohetetty 24,2, Viimeiseksi maksupdivdksi
oli merkitty 30.4,
Toukokuun lopulla tarkistetaoan jidsenrekisteri, Jdsenpostia saovat

vain ne jasenet, jotka ovat maksaneet jdsenmoksunsa?

OSOITTEENMUUTOKSET sihteerille osoitteeseen: Jopaniloisen
kulttuurin ystdvdt ry Pl 305 00101 Helsinki 10.

Rivi-ilmoitukset tdssd lehdessd ovat jdsepillemme ilmoisia,

Varsinaiset ilmoitushinnat ovat seuraavot:

1/4 sivu S0 mk
2/4 sivu 100 mk
3/4 sivu 150 mk
4/4 sivu 200 mk

Ilmoitusten ja mainosten loodinnasta voi tarvitessa kysyd
neuvoa pddtoimittajolta,
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Julkoisijo
Japonilaisen kulttuurin
ystavat ry
Pl 305, 00101 Helsinki 10

8, vuosikerta, nro 2
Ilmestyy 4 kertao vuodessa

Paotoimittajoe

Helena Gray
Kauppoalantie 10 A &
00320 Helsinki 32
p. 570784

Toimituskunta

Pirkke Kuismo (taitto)
Hiroyuki Taniguchi

Seisuke Okada (japonin
kielen puhtaaksikirjoitus)
Misoko Gustafsson

Kouko Kellinsolmi {jopanin
kieli

Akemi Okoi (jopanin kieli)

¥ 17 =
B&EXItEEDL
# 84 (PL) 305
0010 ~n v » 3 10
BSERFE 25
£ 40 RT
w £ K
L S 7 |
AV v 35T 43 10 A6
00320 ~n v v ¥ 32

&570784
wm % £ A
KA o I e 242=
#HO3HW %
MB&ENT (BXFE L4 7)
AR EHT
AT A Fy ) rral (FR)
M #HE (F1iR)

JASENLEHDEN AIKATAULU

No ilmestymispdivd oineiston oltaova pddtoimittajalla
viimeistdsn

3 15, 8. 20, 7.

4 15.11, 20,10,

& #® R T8 _

= EfTB (fAKECB) FHGVAE (RERLE)

3 8H15H 7R 208

4 114 158 108 208
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Kansi: Kannen iso kanji-merkki luetaan NATSU jo se tarkoittao kes@d.
Lisidksi on teksti: Nihon bunka tomo no kai, jopanilaisen kulttuurin

ystdvat,
Kolligrafio: Yoko Kobayoshi
Suomenkielinen teksti: Harri Markkule

39



